ST. THOMAS AQUINAS CATHOLIC CHURCH

185 St. Thomas Drive, Ojai, California 93023 805-646-4338 FAX 805-646-5928
Office Hours Monday-Friday 8:00AM-5:00PM
WEBSITE STACOJAL.ORG ~ FACEBOOK.COM/STACOJAI FACEBOOK.COM/STACKIDS
Served by the Augustinians —

September 16, 2018

Pastor Father Tom Verber 0.S.A. - —
Associate Pastor Father Fernando Lopez 0.S.A. and Deacon Phil Nelson ¥ * :

St. Thomas Aquinas Church - 100 Years of Serving the People of the Ojai Valley

LITURGIES
Saturday
8:00AM Daily Mass
Vigils
5:00PM English & 7:30PM Spanish
Sunday
7:30AM & 9:30AM English
11:30AM Spanish
Weekdays
M-F 9:00AM Parish

Jesus asked them,

Yo a’&WW
| {éa&ja/m?”

COMMUNION TO THE HOMEBOUND
stephenpbarrack@gmail.com

SACRAMENT OF RECONCILIATION
Saturdays 3:30-4:30PM or
by appointment 646-4338 X105

ROSARIES
Wednesday 6:15PM ~ Spanish

Friday 9:30AM ~ Cenacles of Life
Sunday 7:00AM

ADORER CHAPEL HOURS

Thursday Morning through
Saturday Morning

PRAYER LINE
805-276-3799 or deaconphil@stacojai.org

WEDDINGS
Call for appointment with the Pastor

BAPTISMS
(Call for appointment)

2 e s ; Spanish-Father Fernando
‘% are té& G%I‘M English-Deacon Phil
st FUNERALS
Please call 646-4338 X101

Peter said to him in reply,
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MARK YOUR CALENDARS

WALK OF COMPASSION
Saturday, September 29th

This year's Walk of Compassion in support of Life Choices Pregnancy
Clinic is its 20th annual event. Join us if you can on Saturday morning,
September 29th. Can't make the Walk? Father Tom and Sister
Francis Mary will walk for you!

Life Choices helps women, babies and families in need throughout the
Ojai Valley. The Walk begins at 9 from the Clinic's parking lot at
1320 Maricopa Highway, right next to the hospital.
Refreshments, prizes

Please support Life Choices and young life by walking with Father

Tom and Sister Francis and our many supporters from all over the

Valley. Or sponsor them in the Clergy Challenge with a pledge of
support.

Stop by the sign-up table after Masses
in the coming few weekends.

Thank you, and may God bless you for your concern,
support, and prayers for Life Choices.

PRE-SYNOD YOUNG ADULT GATHERING WITH
BISHOP BARRON

September 22nd 9:30AM-3:00PM
@ VILLANOVA PREPARATORY SCHOOL
There is NO charge for this event. Space is limited
To attend please register at www.stpaschal.org/v2v.
For more information email kamcloughlin@sbpr.org or call/text Kelly
(310) 663-8639.

C techetlcal
Sunday

©1J.S. Paluch Co., Inc.

This Sunday our Catechists will be commissioned in their
Ministry. Please join us in blessing them. They give their
time and talents freely to the parish. Sharing their faith with
our Parish children and adults enrolled in these programs.

MARCA TUS CALENDARIOS

WALK OF COMPASSION
Sabado, 29 de Septiembre

El Walk of Compassion de este afio en apoyo de Life Choices Preg-
nancy Clinic es su vigésimo evento anual. Unase a nosotros si
puede el sabado por la mafiana, 29 de septiembre. No se puede
hacer la caminata? Padre Tom y hermana jFrancis Mary caminara
por ti!

Life Choices ayuda a mujeres, bebés y familias necesitadas en todo
el Valle de Ojai. La caminata comienza a las 9 desde el estaciona-
miento de la Clinica en 1320 Maricopa Highway, justo al lado del
hospital. Refrescos, premios

Por favor apoye las Opciones de Vida y la vida joven caminando con
el Padre Tom y la Hermana Francis y nuestros muchos seguidores
de todo el Valle. O patrocinarlos en el Clergy Challenge "con una
promesa de apoyo.

Pase por la mesa de registro después de Misas en los
proximos fines de semana.

Gracias, y que Dios te bendiga por tu preocupacién, apoyo y ora-
ciones por opciones de vida.

PRE-SINODOO JOVEN ADULTOS REUNION CON
OBISPO BARRON

22 de septiembre de 9:30 a.m. a 3:00 p.m.
@ ESCUELA PREPARATORIA VILLANOVA
NO hay cargo por este evento. El espacio es limitado Para asistir,
registrese en www.stpaschal.org/v2v. Para obtener més informacion,
envie un correo electrénico a kamcloughlin@sbpr.org o llame / envie
un mensaje de texto a Kelly (310) 663-8639.

Cahet/i//éal
Sunday

©7J.8s. P"nluch Co., Inc.

Este domingo, nuestros catequistas seran comisionados
en su Ministerio. Por favor Unanse a nosotros para ben-
decirlos. Dan su tiempo y talentos libremente a la par-
roquia. Compartiendo su fe con nuestros nifios de la par-
roquia y adultos inscritos en estos programas.
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Our Centennial Celebration

Nuestra celebracion del Centenario

Feb. 23, 2019 23 de Febrero de 2019
IT’S GOING TO TAKE ALL OF US VA A TOMAR TODOS NOSOTROS PARA
FOR THIS CELEBRATION ESTA CELEBRACION

Thank you advance for any support!

The Centennial Committee is planning to put up displays in the
church vestibule with photos and memorabilia

highlighting the chapel and the church over the past 100 years.

If you have pictures, etc., you would like to have displayed, please
contact :

Marlene Lattimer 805-640-0403 or
mar2waylat@aol.com or
Kathleen in the parish office 805-646-4338.

All items provided will be returned to you. We need your help in
documenting our parish history.

Centennial Committee Meeting
September 25, 2018
11:30 am

MUSEUM COLLECTION AND DISPLAY

If you have treasurers from the Chapel you would like to donate to
the Ojai Museum to placed in a continual display please call

Mary Baker 805-889-8005

Also, if you are willing to loan items for a couple of months please
let Mary know. Everything will be returned.

jGracias por cualquier soporte!

El Comité del Centenario planea colocar pantallas en el vestibulo de
la iglesia con fotos y recuerdos destacando la capilla y la iglesia en
los Ultimos 100 afios.

Si tiene imagenes, etc., que le gustaria que se mostraran, pdngase
en contacto con:

Marlene Lattimer 805-640-0403 o
mar2waylat@aol.com o
Kathleen en la oficina parroquial 805-646-4338.

Todos los articulos proporcionados le seran devueltos. Necesitamos

su ayuda para documentar nuestra historia parroquial.

Reunion del Comité del Centenario
25 de Septiembre, 2018
11:30 AM

COLECCION Y PANTALLA DEL MUSEOQ

Si tiene tesoreros de la Capilla que desea donar al Museo Ojai para
colocarlos en una pantalla continua, por favor llame

Mary Baker 805-889-8005

Also, if you are willing to loan items for a couple of months please
let Mary know. Everything will be returned.

told him not to tell anyone.

Peter said, "You are the Messiah!” and Jesus

RISIGIP|IFIEIRIWH|J [AIK|Z B |N
VS WWUITDPI|F|TD|TH|UM

HYDHFMLBHIIWPXH|QIT
ONTL|ZIEWA|Y|P|RIK|OIE|F
MIEDI|I |AIS|O|F WX |T|N|F|VIL
PEOICBI|ISILIKIEMTIS|Y[I A
M|I |J (OH|I HUISA|IGINIK( A
FDNDHAICNIUIU|Q|UINIL|P

|Di1‘ect'10ns: Find the word Messiah in the jumble below.

HA|J L|ZH|K|RD[P|T|S |RF|H
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VIE|R|[B|YNMIE|C|N|N|T|S [H|D
H|Z MK|AWDI|GH[OL|D|FIE|O
T[YRI|G|FIT[UJI |NM[A|Y|O|WH
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THIS WEEK IN OUR PARISH ESTA SEMANA EN NUESTRA PARROQUIA
Sun: 916 7:00AM Rosary Dom: 9-16 7:00AM Rosario
4:00-6:00pm Confirmation Class Yr 1 4:00-6:00PM clase de confirmacion Yr 1
Mon: 917 Lun: 9-17
Tue: 9-18 7-8:30PM English Class Mart:  9-18 7-8:30PM Clase de inglés
7:00PM Choir 7:00PM Coro
7:00PM RCIA 7:00PM RCIA
Wed: 919 3:30-4:45PM CCD Classes, Mié: 9-19 3:30-4:45PM Clase de CCD
Jr High youth group Grupo juvenil Jr High
6:00-8:00PM High school youth group 6:00-8:00PM Grupo de jovenes de
6:15PM Rosary-Sp secundaria
6:30PM Guadlupano 6:15PM Rosary-Sp
6:30PM Guadlupano
Thurs: 9-20 Adoration
7:00PM Choir Jue: 9-20 Adoracion
7-8:30PM English Class 7:00PM Coro
7-8:30PM Clase de inglés
Fri: 9-21 Adoration
9:30AM Rosary Vie: 9-21 Adoracién
3:00PM Bulletin Submission 9:30AM Rosario
Deadline 3:00PM Presentacion del boletin
Fecha tope
Sat: 9-22 Adoration
3:30-4:30PM Reconciliation Sab: 9-22 Adoracién
3:30-4:30PM Reconciliacion
Sun: 9-23 7:00AM Rosary
4-6:00PM Confirmation Dom: 9-23 7:00AM Rosario
4-6:00pm Confirmacion
%IIIIIIIII|IIIIIIII[IIIIIIIII|IIIIIIII[IIIIIIIIIIIIII@

PRAY FOR OUR DECEASED
Please pray for the repose of Sabrina Devine, daughter of Ed and Rosi Devine.
Please keep the Devine family in your prayers.
Eternal rest grant unto them, O Lord, and let perpetual light shine upon them. May the souls of the faithful
departed, through the mercy of God, rest in peace, Amen.

DAILY MASS INTENTIONS

Sunday Sept. 16 9:30AM  Celia Montgomery By: June Rischar
Monday Sept. 17 9:00AM Jade Pacliber By: Charles Coscarelli
Tuesday Sept. 18 9:00AM  Grace Marie Knowles 1 By: Les & Mary Baker
Wednesday Sept. 19 9:00AM  Fr.Raymond Elam,0SAXt By: Chong Crisp
Thursday Sept. 20 9:00AM  John Hiland By: Charles Coscarelli
Friday Sept. 21 9:00AM Trina Soares t By: Bob & Punky Soares
Saturday Sept. 22 8:00AM Jean Merrigan t By: Roy & Donna Steiden

5:00PM  Celia Montgomery By: Les & Mary Baker
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FAMILY
DID YOU KNOW?

The recent reports regarding abuse in the Church serve as a re-
minder of the importance of continuing our efforts to be diligent in
the prevention of abuse in our Church and in society. Our prayers
and support are with victim-survivors, their families and all impacted
by this evil. Archbishop José H. Gomez urges prayers for abuse
victims and new efforts to purify the Church: “We are aware that this
is a sad and confusing time for the Church in this country. In recent
days and weeks, we have heard new revelations about sin and
abuse in the Church. This is a time now for prayer and repentance
and a time for examining our conscience, especially for those of us
who are bishops and priests. And all of us need to pray for every
person who has been hurt by the Church, and we need to work to
help them heal. Let us ask the intercession of our Blessed Mother
Mary, the Mother of the Church. May she help us to have the cour-
age we need to purify the Church and renew our love for holiness
and our devotion to Jesus Christ and his Gospel.”

For more information on the Archdiocese’s policies and protocols
concerning abuse prevention, the protection of children and young
people, and Victims Assistance Ministry, click here.

RELIGIOUS EDUCATION
REGISTRATION AND CLASS START TIMES

Adult Confirmation (18 years old & older)
English - Sunday
9:30am- Noon @ Bethany Hall
Spanish - Tuesday September 11th
7:00pm-9:00pm@Bethany Hall
High School Confirmation (Grades 9-12)
High School Year 1 - Sunday, September 16th
4:00pm - 6:00pm @ Bethany Hall
High School Year 2- Sunday, September 23rd 4:00pm- 6:00pm
@Bethany Hall

YOUTH GROUPS MEETS NOW
Middle school youth group
Wednesday from 3:30pm to 4:45 pm at the youth room
All young people from the 6th to 8th grade are welcome

High School youth group
Wednesday from 6:00pm to 8:00pm at the youth room
All youn people from the 9th to 12th grade are welcome

For more information please contact Brian Campos
at (805) 646-4338 ext. 102 or email him at
brianc@stacojai.org.

Or visit our website at stacojai.org/Confirmation.

CONTACT AINA YATES,
DIRECTOR OF REIGIOUS EDUCATION
805-646-0307

FAMILIA

;SABIA USTED?

Los informes recientes sobre el abuso en la iglesia sirven como un re-
cordatorio de la importancia de continuar nuestros esfuerzos para ser dili-
gentes en la prevencion del abuso en nuestra iglesia y en la sociedad.
Nuestras oraciones y apoyo estan con victimas-sobrevivientes, sus familias
y todas impactadas por este mal. El arzobispo José H. Gomez insta a las
oraciones por las victimas de abusos y a los nuevos esfuerzos para purificar
la iglesia: "Somos conscientes de que este es un momento triste y confuso
para la iglesia en este pais. En los Ultimos dias y semanas, hemos escu-
chado nuevas revelaciones sobre el pecado y el abuso en la iglesia. Este es
un tiempo ahora para la oracion y el arrepentimiento y un tiempo para ex-
aminar nuestra conciencia, especialmente para aquellos de nosotros que
somos obispos y sacerdotes. Y todos nosotros necesitamos orar por cada
persona que ha sido herida por la iglesia, y necesitamos trabajar para
ayudarlos a sanar. Pidamos la intercesién de nuestra Santisima Madre
Maria, la madre de la iglesia. Que ella nos ayude a tener el coraje que
necesitamos para purificar la iglesia y renovar nuestro amor por la santidad
y nuestra devocion a Jesucristo y su evangelio. "

Para mas informacién sobre las politicas y protocolos de la Arquididcesis
sobre la prevencion de abusos, la proteccion de nifios y jovenes, y el Minis-
terio de asistencia a las victimas, haga clic aqui.

EDUCACION RELIGIOSA REGISTRO
Y TIEMPOS DE INICIO DE CLASE

Confirmacion de adulto (18 afios de edad y mayores)

Inglés - Domingo 9 de septiembre 9:30 a.m. a mediodia @ Bethany
Hall Espafiol - martes 11 de septiembre 7:00 p.m. - 9:00
p.m.@Bethany Hall
Confirmacién de secundaria (Grados 9-12)

High School Year 1 - Domingo, 16 de septiembre
4:00 p.m. - 6:00 p.m. @ Bethany Hall High School
Year 2- Domingo, 23 de septiembre 4:00 pm- 6:00 pm
@Bethany Hall

Grupos de jovenes se retinen ahora

Grupo de jovenes de la escuela intermedia
Miércoles de 3:30pm a 4:45 PM en el salon de la juventud
Todos los jovenes del 6th to al 8th grado son bienvenidos

Grupo de jovenes de la escuela secundaria
miércoles de 6:00PM a 8:00PM en el salon de la juventud
Todos los jovenes del 9th al 12°th grado son bienvenidos

Para obtener mas informacion, péngase en contacto con Brian
Campos al (805) 646-4338 ext. 102 o enviele un correo electrénico a
brianc@stacojai.org.

0 visite nuestro sitio web en stacojai.org/Confirmation.

CONTACTO CON AINA YATES,
DIRECTOR DE EDUCACION REIGIOSA
805-646-0307
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READINGS FOR THE WEEK LECTURAS DE LA SEMANA
Sunday: Is 35:4-7a; Ps 146:7-10; Jas 2:1-5; Domingo: Is 35:4-7a; Sal 146 (145):7-10; Sant 2:1-5;
The advent of the age of salvation is upon us: the / i : 7 .
deaf hear, the blind see, and those bowed down Lunes: |1_CC70.|'1 111617 26, 33, Sal 40 (39).7-10, 17,
are raised up. The kingdom is mad manifest around the ; i 4 o
Eucharistic table, where rich and poor alike are invited Martes: 1 Cor 12:12-14, 27-31a; Sal 100 (99):1-5;
Monday: 1 Cor 11:17-26, 33; Ps 40:7-10, 17; Lk 7:1-10 Miércoles: 1 Cor 12:31 — 13:13; Sal 33 (32):2-5, 12, 22,
The Eucharist is to be a sign of the unity which Lc 7:31-35
proclaims the death of the Lord. The healing of Jueves: 1 Cor 15:1-11; Sal 118 (117):1b-2, 16ab-17, 28;
the centurion’s servant heralds the mission to the Lc 7:36-50
Gentiles. Viernes: Ef 4:1-7, 11-13; Sal 19 (18):2-5; Mt 9:9-13
Tuesday: 1 Cor 1212-14, 27-313, Ps 1001-5, Lk 7:11-17 Sabado: 1 Cor 15:35-37. 42-49: Sal 56 (55)100_14
God's holy people, through possessing differing 7 lielsiaY 5 % g i '
ecclesial functions and charisms, are rooted in e o ; o
one and the same Spirit. Jesus manifests the Domingo: Sab 2:12, 17-20; Sal 54 (53):3-8;
inauguration of the Sant 316 et 43, MC 930'37
Wednesday: 1 Cor 12:31 — 13:13; Ps 33:2-5, 12, 22;
Lk 7:31-35
The greatest of all gifts is love which seeks justice LOS SANTOS Y OTRAS CELEBRACIONES
and right. The preaching of the Baptizer and of
Jesus is met with criticism and indifference. LECTURAS DE HOY
Thursday: 1 Cor 15:1-11; Ps 118:1b-2, 16ab-17, 28;
Lk 7:36-50 Domingo: Vigésimo Cuarto Domingo del Tiempo
Paul proclaims the apostolic Kerygma of the Ordinario; Domingo Catequético
tradition: the death and resurrection of Christ. It is Lunes: San Roberto Belarmino:
he who forgive us our sins. Let us give thanks for Yom Kipur g
the Lord is good. s S A
Friday: Eph 4:1-7, 11-13; Ps 19:2-5; Mt 9:9-13 estiiadiidialecpeid oo
Matthew, the tax collector, is called to be an Dia de' Perdon)
evangelist, to proclaim the good new by word and v comienza a la puesta del sol
deed. Miércoles: San Jenaro
Saturday: 1 Cor 15:35-37, 42-49; Ps 56:10c-14; Lk 8:4-15 Jueves: Santos Andrés Kim Taegdn, Paul Chdng
Paul proclaims the doctrine of the final Ha-sang y compafieros
resurrection: that which is sown rises Viernes: San Mateo
incorruptible. Seed sown on good ground yields Sabado: Santa Maria Virgen
a harvest of eternal life.
Sunday: Wis 2:12, 17-20; Ps 54:3-8; Jas 3:16 — 4:3;

Mk 9:30-37

Jesus speaks of his own rejection, torture, and
shameful death. True discipleship, he says, is
concerned not with status but with service to the
poor, with justice and peace.

SAINTS AND SPECIAL OBSERVANCES

Sunday: Twenty-fourth Sunday in Ordinary Time;
Catechetical Sunday

Monday: St. Robert Bellarmine;
Yom Kippur (Jewish day of atonement)
begins at sunset

Wednesday: St. Januarius

Thursday: Ss. Andrew Kim Taegdn and Paul Chong
Ha-sang and Companions

Friday: St. Matthew

Saturday: Blessed Virgin Mary

TRADICIONES DE NUESTRA FE

Este afio hemos estado reflexionando sobre algunas tradiciones
latinoamericanas de nuestra fe. Creo que seria bueno reflexionar también
sobre lo que es la Tradicidn y lo que son las tradiciones. En muchas
ocasiones durante mi formacion religiosa mis maestros me advertian de no
confundir la Tradicién en mayuscula con la tradicion en mindscula.

“; Cual es la diferencia?”, preguntaba. Y de seguro algunos de
ustedes se lo estaran preguntando también. Segun el Catecismo de la Iglesia
Catolica (CIC 75-83) los Apéstoles transmitieron el Evangelio de Jesucristo
de manera escrita y de manera oral. El Evangelio escrito nos ha llegado en
forma del Nuevo Testamento, en especial por los cuatro evangelios. El Evan-
gelio oral nos ha llegado por lo que llamamos la Tradicion; ésta nos llega por
la predicacion, la vida y el ejemplo de los Apdstoles.

De esta Tradicion o Evangelio oral nacen tradiciones teoldgicas,
disciplinares, litlrgicas o devocionales para diversas escuelas espirituales o
grupos étnicos y nacionales. Estas tradiciones necesitan medirse con la gran
Tradicion evangélica y sélo aquellas que animan a los fieles a vivir mas de
cerca el Evangelio deben ser promovidas.
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Pastor, Father Tom Verber, O.S.A.

Associate Pastor, Fernando Lopez, O.S.A.
Deacon Phil Nelson

Administrative Secretary, Kathleen Lansing
Finance Director, Oscar Melendez

Business Manager/Youth Minister, Brian Campos
Religious Education Director, Aina Yates

Bulletin Editor, Debbie Young

Facilities & Grounds, Ernesto Pineda

Aquinas Center & Facility Rental, Brian Campos
STA THRIFT STORE, Fitzgerald Plaza
Communion to the Sick

Family to Family, Marie Maier
Finance Committee, Dan Reid

Liturgy Committee, Deacon Phil
Parish Council, Alicia Chauvel
Adoration, Jon Teichert

English Classes

Confirmation, Brian Campos

Open Pantry, Bonnie Patton

Share the Harvest, Tina Ford

100 Year Celebration, Marlene Lattimer
Mary Baker

PARISH DIRECTORY

646-4338 X105

646-4338 X103

276-3799

646-4338 X101

646-4338 X104

646-4338 X102

646-4338 X111

(Deadline Friday 3:00PM)
646-4338

646-4338 X102
646-9256
Steve Barrack
805-646-5980
805-896-4734.
276-3799
818-693-9614
649-9143

646-4338 X102
649-2729
272-8123

805-640-0403
805-889-8005

frtom@stacojai.org
bflcosa@yahoo.com
deaconphil@stacojai.org
office@stacojai.org
oscarm@stacojai.org
brianc@stacojai.org
aina@stacojai.org
bulletin@stacojai.org
office@stacojai.org

brianc@stacojai.org

423E. Ojai Ave. #102
stephenpbarrack@gmail.com
maminojai@gmail.com
ojaireid@gmail.com>
deaconphil@stacojai.org
acchauvel17@gmail.com

brianc@stacojai.org

mar2waylat@aol.com

LOANS AND DONATIONS REQUESTED

For the Big 100 Year Celebration in February we are requesting:

Loans of Memorabilia and pictures from the Chapel.

Donations of any artifacts that were once part of the Chapel would

be greatly appreciated for display by the Ojai Museum.
Please Contact Mary Baker

a%?lﬂﬁ/@'w a \\

v
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Parish Anniversaries

We would like to celebrate all of you on your anniversaries.
If you like to be a part of this fun just email us
Your names and wedding date to:
BULLETN@STACOJAI.ORG

PRESTAMOS Y DONACIONES SOLICITADAS

Para la gran celebracion de 100 afios en febrero, estamos solic

itando:

Préstamos de Memorabilia y fotos de la Capilla. Las donaciones de

cualquier artefacto que alguna vez fueron parte de la Capilla se
muy apreciadas por el Museo Ojai. Contacta a Mary Baker

Happy Anniversary
Jean & Rod Smith
Celebrating 41 yrs.

September 10

rian
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